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Klavdia Saranpaulin kylésta:
"Omalla kielella kuultu evankeliumi tavoittaa sydamet”

Lansi-Siperiassa Saranpaulin kyldssa toimii pieni baptisti-
seurakunta, johon kuuluu myds manseja, seudun alkuperais-
vaestoa. Yksi heistad on Klavdia, innokas evankelista oman
kansansa parissa.

"Minua veti Jumalan luo h&ta
epilepsiaan sairastuneesta
tyttarestani. Mieheni kanssa
kuljetimme lasta laakareiden ja
jopa henkiparantajien luona
saamatta mitdan apua”, Klavdia
kertoo. ” Viitisentoista vuotta
sitten Saranpauliin tuli muuta-
mia baptisteja julistamaan
evankeliumia. Minakin 1&hdin
kuulemaan heita. En ymmarta-
nyt julistuksesta paljoakaan,
mutta menin mukaan seuraavil-
lakin kerroilla heidan tullessaan
kylaamme. Kerran sain vie-
raakseni uskovaisen pariskun-
nan. Keskustelimme pitkaan Jumalasta ja silloin avasin sydameni
ensimmaista kertaa Jeesukselle. Rukouksen aikana minulle todel-
la tapahtui jotain. Koin ihan fyysisesti, etta syntitaakka otettiin
harteiltani.”

"Nyt haluan kutsua kaikkia ihmisia ja erityisesti manseja talle
tielle!” Klavdia huudahtaa. "Monissa mansiperheissé side pa-
kanuuteen on kuitenkin edelleen hyvin vahva. Vanhojen rituaalien
noudattaminen estaa tulemasta Elavan Jumalan yhteyteen.”

Sosvan kylan manseja.
Kuva: T. Karkkainen, RKI
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4 o So%an mansikyla Siperiassa. Kuva: T. Karkkainen, RKI

"On tarkeaa, ettd Raamatun Sanaa on mansiksi. Se halventaa
pelkoa, jota monet tuntevat kristinuskoa kohtaan. Oma kieli tavoit-
taa sydamet.”

"Seurakunnassamme Saranpaulissa on jo useita uskoon tullei-
ta manseja. Yritimme todistaa kylélaisillemme Herrasta ja an-
namme heille Instituutin julkaisemia kirjoja. Monille on suuri ylla-
tys, ettd Jumalasta voi lukea omalla kielelld."

Matteuksen evankeliumi kansan kasiin

Kaéantajien sairastamisien vuoksi mansipro-
jektissa on ollut viiveita. Tilanne on onneksi
helpottunut, niin etta alkuvuodesta 2014
painoon saatiin Luukkaan evankeliumi ja
loppuvuodesta Matteus. Kummastakin jul-
kaistiin 500 kpl:een koepainos. Luukasta
toimitettiin viime kevaana Siperian mansi-
taajamiin, mm. Sosvaan, Berjozovoon ja
Saranpauliin. Uusinta julkaisua, Matteuk-
sen evankeliumia, viedaan naihin kylin nyt
maalis-huhtikuussa.

Tahan mennessa mansit ovat saaneet
evankeliumit ja Raamatun kertomuksia -kirjan. Viimeksi mainitus-
ta on tehty aanite. Nyt tyon alla on erityisesti koulujen kayttoon
tarkoitettu kuvitettu kirjanen Raamatun kertomuksista seké aanite
evankeliumiteksteista.
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Matteus mansiksi

Kiitos tuestasi raamatunk&énndstyén hyvaksi!
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